Homologation N°

FEDERATION INTERNATIONALE . K0S
DU SPORT AUTOMOBILE " -

Groupe

G Tout-Terrain
roup

FICHE D’HOMOLOGATION CONFORME A L’ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

H | ti lable 2 tir d en groupe
omologa !on va.a e a partir du 01 JUIL 1989 . g p Tout-Terrain
Homologation valid as from In group
Pboto A Photo B
y oV

1. DEFINITIONS / DEFINITIONS
101. Contructeur

Manufacturer SALVADOR CAETANO.IMVT,SA
102. Dervominatlon(s) commerciale(s) — Modéle et type

Commercial name(s) — TVp® ond model TOYOTA LAND CRUISER 250 TURBO DIESEL fBJ73LV—-MPW]

103. Cylindrée totale
Cylinder capacity 4.239.8=2.494x1,7 cm
104. Mode de construction

— | separee. matériau du cnassis
Type ol car construction

L A separate, material of chassis STEEL fSEE CMPLEMENTERY INFOR.]
monoccQue
unitary construction

105. Nombre de volumes 106. Nombre de places

Number ol volumes 2 Number of places §

uu



Marque Modele
Make . TOYOTA Mode! . BJ73LV-MPW N* Homol. If > 1 O 2 3

f) Régulation de la pression ;
Pressure regulation :

f1) Type de régulation de la pression by-pass soupape de décharge 0 autre cas
Type of pressure adjustment : by-pass relief valve other case
f2) Préciser le type de la soupape et son contréle
SPRING

Indicate the type of the valve and its control.

g) Systéeme d'échappement :
Exhaust system :

Dimensions intérieuresde I'éventuel tuyau d'échappement entre le collecteur d'échappement et le turbocompresseur (dessin)
internai dimensions of the eventual exhaust pipes between exhaust manifold and turbocharger (sketch)

h) Refroidissement de I'air d'admission : feij/non
Cooling of intake air ; y~'oo

PHOTOS

L) Vue de face du turbo compresseur

k) Vue de dessus du turbo compresseur
Front view of turbocharger

Plan view of turbocharger

F.I.S.A.



Model -
l:lﬂ:::]sue TOYOTA I\/cl)odeeT BJ73LV-MPW N* Homol. 1-1023

N) Carter de turbine du turbocompresseur
Turbine housing of turbocharger

M) Vue de cé6té du turbocompresseur
Side view of turbocharger

P) Eventuel échappement entre le collecteur d'échappement et

le turbocompresseur.

0) Soupape et montage du by-pass du turbocompresseur Eventual exhaust pipes between the exhaust manifold and

Valve and by-pass Installation of turbocharger the turbocharger.

Q) Carter de compression du turbocompresseur
Impeller housing of turbocharger

AUTOW



Modele
TOYOTA

DESSINS/DRAWINGS

V) Entrée des gaz d'échappement dans le carter de turbine

du turbocompresseur
Exhaust gaz entry In the turbine housing of turbocharger.

VIl) Entrée de I'air (mélange) dans le carter de compression

du turbocompresseur.
* Air (gas) entry In the Impeller housing of the turbocharger

d

o
to .
° 00
<r

IX. Dispositif réglant la pression de suralimentation
Device regulating the turbocharging pressure.

Standard Pressure
0.90 BAR (MAX.)

F.I.S.A

Model BJ73LV-MPW

T-1023

N* Homo!.

V1) Sortie des gaz d'échappement du carter de turbine de

turbocompresseur.
Exhaust gas exit of the turbine housing of turbocharger.

o}
LO
tsx

VIll) Sortie de I'air (mélange) du carter de compression du
turbocompresseur.

Air (gas) exit of the Impeller housing of the turbocharger.



Moaél
o o TSP v oma] = 1023

2. DIMENSIONS. POIDS / DIMENSIONS. WEIGHT

201. Poids minimum

Minimum weight 1.630 kg
202. Longueur hors-tout 350
Overall length a. mm £1%
203. Largeur hors-tout §* ggg Endroit de la mesure
Overall width____ iina +" 1% Where measured_ ! REAR WHEEL CENTER
204. Largeur de la carrosserie; a) A la hauteur de I'axe AV
. . 1.690
Width o< Ixxiyworlc At front axle mm * 1%
b) A la hauteur de I'axe AR
) 1.690
At rear axle mm % 1%
206. Empattement: a) Droit 3600 b) Gauche: 3 600
Wheelbase: Right ’ mm * 1% Left:___ mm % 1%
207. Vole maximum AV 1415 AR 1.400
Maximum track Front ) mm Rear. mm
209. Porte-A-faux: a) AV: 705 b) AR: 1.045
Overhang: Front: mm + 1% Rear mm + 1%
210. Distance KGN (volant — parol de séparation AR) 1482
Distance «G» (steering wheel — rear bulkhead) . ' mm *1%

3. MOTEUR / ENGINE: (En cas de moteur rotatif, voir Article 335 sur fiche complémentaire).
(In case of rotative engine, see Article 335 on complementary form).

301. Emplacement et position du moteur » , -~-T- 0 cO r-nnMT.
Loo.,«, ,nd p«i,l=n01lhoongino: FRONT, LONGITUDINAL, LEFT: 3.5 , FROMT: 6

302. Nombre de supports 303. Cycle

Number of suppers . Cycle DIESEL



Marque Modéle . 1 - 1 O 2 3

Make TOYOTA Model  BJ73LV-MPW N°® Homo

304. Suralimentation oui/non; type
Suoerctiarging yes/no; type EXHAUST TURBO CHARGING

'En cas de suralimentation, voir égalementI'Article 334 sur tiche complémentaire!
Un case ot supercharging, see also Article 334 on complementary form).

30S. Nombre et disposition des cylindres
Number and layout ot the cylinders _ 5 IN LINE

306. Mode de refroidissement
Cooling system LIQUID

307. Cylindrée: a) Unitaire b) Totale !
Cylinder capacity: a) Unitary cm  b) Total 2.494x1,7= 4.239,8 o

308. Volume minimal total d une chambre de combustion
eotal minimum volume of a combustion chamber___ 24.3 om

309. Volume minimum d'une chambre de combustion dans la culasse
Minimum volume of a combustion chamber in the cylinderhead 12,6 cm

310. Rapport volumétrique maximum (par rapport a lI'unité)
Maximum compression ratio (in relation with the unit). 22:1

311 Hauteur minimum du bloc-cylindres
Minimum height of the cylinder block 370,42 mm

312. Matériau du bloc-cylindres

Cylinder block material___ CAST IRON
313. Chemises; a) ouil;((|)5* -
Sleeves: yes>A o) ::::::;:Iu CAST IRON c) Type:
- Type: WET
314. Alésage
Boro----------e-me- asS,0
mm
318. Course
Stroke . 82.0
317. Piston a) Matériau
Piston Material HEAT RESISTANT LIGHT ALLOY
b) Nombre de §egments 8 8) Bc?ldrstcminimum
Number ol rincs
A Minimum weight 1.034
d) Distance ce la meciane ce |l axe au scmmet Cu piston - g
Pistance Ircm gucgeon cm center line to hignest point of m’%% CiawR 52 %i U
mm
S' e 'e plan ce rent Cu Moc<y.,nare A “
ol ce' JZTZT c,.,ae,coc« te.5+0,15 mm
p'Stcn groove volume 3

cm?



Marauo Modéle 1 - 1 U Z 3

Make TOYOTA Model BJ73LV-MPW N° Homol.
318. Blella: a) Matériau b) Type de la téte de bielle
Connecting rod: Material . STEEL Big end type SEPARATE
Cl Diametre inténeur de la tete de bielle (sans coussinets):
Interior diameter of the big end (without bearings): 57,5 mm 4-0.1%
d) Longueur entre axes: e) Poids minimum:
Length between the axes: L mm (0.1 mm) Minimum weight: 1.475

319. Vilebrequin: a) Type de construction

Crankshaft Type of manufacture . INTEGRAL
bl Matenau STEEL
Matenal
c)l lcoulé | lestampe d) Nombre de paliers
L_J moulded i2LI stamped Number of bearings.
ei Type de paliers
Type of bearings PLAIN
f) Oiametre des paliers
Diameter of bearings . 66.7 rom £ 0.2%
g) Matériau des chapeaux des paliers
CAST IRON

Beanng caps material
h) Poids minimum du vilbrequin nu
Minimum weight of the barec r a n k s h a ftg

i) Diametre maximum des manetons

Maximum diameter of big end journals EXT: 168,0 INT: 66,7 mm
320. Volant moteur a) Matériau
Rywheel: Material CAST IRON
b| Poids minimum avec couronne de démarreur
Minimum weight of the flywheel with starter ring. 22.310
321. Culasse: a) Nombre de culasses b) Materiau
CyUnderhead: Number of cylinderheads Material ~ ALUMINIUM ALLOY
c) Hauteur minimum
Minimum height _ 90 mm
dl Endroit de la mesure y*"DERsiDE TO UPPER MOST POINT ON TOP SIDE
Where measured
322. Epaisseur du joint do culasse sorro
1.4 + 0.2 mm

Thickness of the tightened cyiindorhead gasket

323. Alimentation par carburaiouf(s): a) NcmCre ce carcurateurs
Fuel feed by carbureitor(s): Mumperclcarpuraicrs X X X X
bl Type c) Marcue et moceie

XX XX
Type Make and mooei XXXX.



Make

Moaele
M - o | - 0 2
araue TOYOTA Modol BJ73LV-MPW N° Homol. 1 }
3) NomDre de passages de gaz par carPurateur XX X

324.

325.

Number of mixture passages per carburettor
el Oiametre maximum de la tubulure de gaz a la sortie du carburateur

XXX

Maximum diameter of the flange fiole of ttie carburettor exit port — mm
Il Oiametre du diffuseur au point d'étranglement maximum o
Diameter of ttie ventun at tfte narrowest poin t-----—-----—-----
Alimentation par injection: a) Marque: BOSCH
ruel feed by injection: Manufacturer:
Pl Modéle du systeme d'injection:
Model of iniection system: ------- INDIRECT
Cl Mode de dosage du carburant: mecanioue électronique hydraulique
Kind of fuel measurement: mechanical I lelectronical 1_1hydraulical
ell Plongeur siatiwnon c2) Mesure du volume d'air BMh"non
Piston pump >y«»no Measurement of air volume >Aé8yno
c31 Mesure de la masse d'air «Wnon c4) Mesure de la vitesse de l'air "Wnon
Measurement of air mass AVifiS/no Measurement of air speed JKRS/no
c5) Mesure de la pression d'air XXiWnon Quelle est la pression de réglage?
Measurement of air pressure >wes/no Which pressure is taken for measurement? XXX bars
d) Dimensions effectives du point de mesure au(x) papillon(s) ou au(x) tiroir(s) d étranglement
Effective dimensions of measure position in the throttle area mm
el Nombre des sorties effectives de carburant
Number of effective fuel outlets
f) Position des soupapes d'injection: Canal d'admission Culasse
Position of injection valves: I I Inlet manifold X Cylinderhead
g| Parties du systéme d'injection servant au dosage du carburant
Statement of fuel measuring parts of iniection system XXXX
Arbro a cames: a) Nombre b) Emplacement
Camshaft: Number Location -------- OHV
Cl Systéme d'entrainement d) Nompre de paliers par arbre
Driving system GEAR WHEEL Number of bearings for each shaft

el Diametre des paliers 66,7
Diameter of bearings

Il Systtme de commande des souoaces

Type cl valve opération PUSHROD AND ROCKER



.mlfcue

'lane TOYOTA

Modol

227. Admission: al Matériau du collecteur
iniot; Matenal o( the manifold

31 NomOre d'éléments du collecteur
Numcer o( manifold elements—2—

01 Diametre maximum des souoaoes

Moaele

I§~I"Homol1-1023

BJ73LV-N'PW

ALUfAINIUM ALLOY

cl Nombre de soupapes par cylindre
Number of valves per cylinder —

e) Diametre de la tige de soupape

Maximum diameter of the valves _ *3° mm Diameter of the valve stem 7.9t Q.2 mm
Il Longueur de la soupaoe A g) Type des ressorts de soupape
Length of the val 120,9 — 1.5 - COIL
ength Of the valve o= 1 mm Type of valve springs
-l Nombre de ressorts par soupape
Number of springs per valve
323. EchaopomonC a| Matériau du collecteur
Exhaust; Material of the manifold CAST-IRON
3) Nombre d'éléments du collecteur * ) ]
. cl Diametre de(s) sortiefsl du collecteur
Number of manifold elements ) ] ) 50
Diameter of the manifold e xitfs| mrr
jdl Nombre de soupapes par cylindre
Number of valves percylinder
el Qiametre maximum des soupapes f) Diametre de la tige de soupape 8
Maximum diameter of the valves A mm Diameter of the valve stem ” mm
gj Longueur de la soupape” hi Type des ressorts de soupape
'120,9 1,5 .
Length of the valve mm Type of valve springs COIL
i) Nombre de ressorts par soupape
Number of springs pervalve
329. Systeme anti-pollution alwt/non
Anti pollution system -Yes/no
01 Description
o XXXX
Description
330. Systéme d'allumaoo’. al Type
Ignition system; Type
01 Nombre ce cougies par cyimore Cl Nombre de distributeurs
Numcer of plugs per cylinder XX X X Number of distributors ____
01 Nombre ce bocmes
XXXX
Numcer ct cons
332. Ventilateur do rolroidissoment ai Nombre 01 Diametre ce iheiice 410
Cooling tan Number —1_ Diameter cl the screw mm
c) .Matériau ce ihelice POLYPROPYLENE c) Nombre ce paies
'.‘atenai cl t'-e screw Numcer cf blades —
A Type ce ccnnection f) Ventilateur cebrayaole cui/lww»
SLIPING Automatic cut m ves/fr«

Type cf ccnnection



- ufCwe m'.ocele
TOYOTA ’ B
Make aMoael BJ73LV
333. Systdma de lubrification: a) Type
Lubrification system: Type WET SuMP

c) Capacité totale

MPW

b) Nompre de pompes a huile
Number of oil pumps

Total capacity Z
d) Radiateur(s) d hulle oui/fwi Nompre
Oil radiatorfs) yes/B® Number
e) Emplacement du/des radiateurs
Position of the radiator(s) __ IN WATER RADIATOR

S. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPEMENT

501. Battoriofs): a) Nombre
Battary(ies): Number
bl Tension
Tension 12
£02. Gdnératrica(s)
Gonorator(s)
bl Type
TvpO0 ALTERNA' OR
-ww. rhur-is 6scamofaoios. ai aui/non

Retractable headlights: yes/no
6. TRANSMISSION / DRIVE
601. Roues motrices: _avant
Driving wneols: J front
602. Emorayago ai Type
Clutch lype DRY

01 Systéme ce ccmma
;rive system
:i Ncmcre ce ciscues

'lumper cl dates __

ai Emplacement
Lcpaticn

£20i1e Co viiossos:
Gosr-box;

603.

Pl f.iarcue "mcnueileM

mManuaiii make AISIN

Cl E.mptacement ce la ccm.~a.-ce

Lccation c:-“e cear

c) Emplacement

IN ENGINE COMPARMENT

Locatipn

arriéré

rear

rce
HYDRAULIC

ATTACHED TO

FLOOR

ai Nombre
Number

cl Systéme d entrainement
‘Jrive system

A

BELT

bl Systéeme Ce commande
Drive system

cl Ciameire cuicesi ciscueisl
Diameter ol me c:a:eisi

+

260

ENGINE IN ENGINE COMPARTMENT

C) .Marcue mautcmaiicue

"AutcmaiiC'i makKC

XXXX

Homol. A —10/\3



Maraue
Make

TOYOTA

603. Boile do vitosso
Gearbox
e) rapports
ratios

f) Grille de vitesse
Gear change gate

604. Surmultiplication: a) Type
Overdrive: Type

b) Rapport
Ratio XX XX

d) utilisable avec les vitesses suivantes
Usuable with the following gears

60S. Couole final:

Final drive:

a) Type du couple final
Type of final cnve

bl Rapport
Ratio

c) Nompre ce cents
Teem numcer

01 Type de iimitatrpn ce
différentiel (si prevui
Type of differential
iimitaiicn (if crcviceci

Modele ..
Model BJ73LV-MPW N° Homol. I - 1 O 2 1

Manuelle / Rtanuaf Automatique / Automatic

rapports nombre de rappons nombre de
ratio dents/ ccn ratio dents/
number of 'g number of
teeth P teeth
; n.s43 41/14 X
2.619 38/24 X
2
3 1.516 33/36 X
1.GOO X
4
5 0.845 23/45 X
4.843
AR/R
Cons-
tante 4 g54 43/26
Cons-
tant.
Q | |
©(i)©o
c) Nombre de dents
XX XX
Number of teeth _
XX XX
AV / Front AR / Rear

HYPOID GEAR HYPOID GEAR

4.556 4.556
41/9 41/9
XXX X LSD

FVooh o



Maraue Models . 1 - 1 0 2 5
Make TOYOTA Model BJ73LV-MPW N° Homol.

HIGH:1.000 TEETH NUMBER: 43/3? x 32/43
eiBaoDort de la boite de transfert A 1.964 TEETH NUMBER: 43/32_X_3aZ2fi-
Ratio of the transfer box -———--—-——mmmmmmemm e

606. Typ« do iarbre da transmission p*Qp”*LLER SHAFT WITH UNIVERSAL JOINTS
Typo of tho transmission shaft

7 SUSPENSION / SUSPENSION

RIGID AXLE WITH LEAF SPRING
701. Typo do suspension; atAV Front.

Typo of suspension; RIGID AXLE WITH LEAF SPRING
PiAR rear
702. Ressorts hélicoidaux: AV: -©Ow/non AR: «w47non
Hélicoidal springs: Front: y©s/no Rear:
|
AV Front ] AR Rear
j) Matenau XX X X XXX X
Material
703. Ressorts 4 lames: AV CJil(Wi AR-  oui/f«©«-
Loaf springs: Front: ves/-«e Rear- yes/©o.
703. Rossons alames A ~tsme miirresie vX = isme auMitidire A = maiorleal | X = autiliaiy leal
Loal springs 2 =2elama + 2 - 3alame ,a = ae lama . 5 = 5e lame 2 = 2naleali 3 = Oraleali *» = 4m leali S = Sthleal
t
A ] A 3
ai Maierau , FR: STEEL FR: STEEL FR: STEEL
Material '1 RR: STEEL RR: STEEL RR: STEEL
A 5 X
) 'faienau FR: STEEL FR: STEEL .
Material RR: STEEL RR: STEEL RR: STFFI



Make TOYOTA Mccei  DY/3LV-MPW N° Homol. T-10 23
704. Barro do torsion: AV: «*#«ynon AR: «trt/non
Torsion bar: Front: yeo/no Rear: y«s/no
AV / Front AR / Rear
c) Wateriau XXX
Material XXXX
705. Autre typo do susoonsion: Voir photo/dessin en page 22
Other typo ol suspension: See photo or drawing on page 22
706. Stabilisateur Voir photo/dessin en page 23
siadiliier « See photo/drawing on page 23
AV / Front AR / Rear
a) Longueur etficace
. 842 + 1% XXXX
Elfective length mm mm
b) Diametre ellicace XXXX
Ellective diameter ’ mm mm
0) Matériau
XXXX
Material STEEL

707. Amortisseurs:
Shock Absorbers:
3) Nombre par roue
Numper per wheel
01 Type
Type

8. TRAJN ROUUtMT/ RUNNING GEAR

301. Roues
NVhools

at Ciametre
Giameier

31 Largeur -a »ira |-
#d»Ino1 rn vi

302. Empijcoineni do la roue cs secours
Location ol the soare wheel

Avant / Front

TELESCOPIC

AV / rrcnl

16
"06

152 r.m

ON THE REAR TAILGATE

10

Arriere /| Rear

TELESCOPIC
AR / Rear
16
405 =m
mm
6
152 mm
F.I.S.A.



Marque

Make

803.

e)

f)

g)

ni

TQYDTA

Freins: a) Systéme de (reinage
Brakes: Brakingsystem

Mose!
MZZZ:e BJ73LV-MPW Homol 1-1023

DOUBLE. HYDRAULIC

b) Nombre de mailre-cyiindres bl )Alésage

Number of masterc y lin d e rs Bore 22.2 22.2

c) Servo-frein
Power assisted brakes
d) Régulateur de freinage
Braking adjuster

Nombre de cylindres par roue:
Number of cylinders per wheel:
el) Alesage

Bore
Freins é tambours;
Drum brakes:
fl) Diam.etre intérieur

Interior diameter

f2) Nombre de machoires par roue.

Number of shoes per wheel
f3) Surface de freinage
Braking surface
14) Largeur des garnitures
Width of the Shoes
Freins a disques:
Disc brakes:
g 1) Nombres de sabots par roue
Number of pads per v/heel
g2) Nombce d'étriers par roue
Number of calipers per wheel

g3) Matériau des étriers
Caliper material
g4| .A.-.owuur maximale du disque
Maximum disc thickness
gS| Diamctre exteneur du disque
Exterior diameter of the disc
g6) Diametre exteneur de
frottement des sabots
Exterior diameter of the
snoe s rubbing surface
g7) Diamefre intérieur de
frottement des sabots
Interior ciameter cl me
snce s rubbing surface
egdl Longueur nc.'s-icut ces saccis
Overall leng:n ci me snces
gOi C>scues ".emiies
vontitatec cisc
gtOl S'jrace ce **emace ca'
u-'C'-ing Eurt'se cer mm.neoi

rfOin ce Staticnr..,-;
ParKing cra'-e
"2) Emptaccmeri 1

-ccaticn cf

oui/ooo< cl) Marque et type

yes/pta Make and type AISIN, VACUUM
oul/ksss d1) Emplacement

yes/«q: Location SIDEFRAME

Avant / Front Arriére / Rear

42.9/34.0 mm 25.4

mm(— 18 mmt 295 mm (J- 1 *rnm)

2 XXXX

XXXX
CAST IRON XXXX

3G2
mm {— 1mm) XXXX mm (4- 1 mm)

300 i mm XXXX 1

195-1.5 " XXX

106 - XXXX 2

X*%nc.-i m xXx:>?2«R
XXX ne XXXXXX
i XXXX

CABLE
CENTRAL TUNNEL

> "BETWEEN FR BEATS

11



Maraue
Make

.Modele

TOYOTA Model

BJ73LV-MPW

304. Difoction: ai Type
i RECIRCULATING BALL
Slooring: Type
b)Rappoa 18.71 cl Servo-assistance oui/n«Q-
Ratio___ o Power assisted yes/««
9. CARROSSERIE / BODYWORK
901. Intérieur:  a| Ventilation ouilrwi b) Chauffage oui/n*n
Interior; Ventilation yes/«« Heating yes/»e
cl Climatisation 9«i/non
Air conoitionning y«s/no
;i Sieges r
’ 1 AR / Rear AV / Front
Seats L
di | Type 1 BENCH SEPARATE
Type
d2) Appuie-téte aui/non oui/nan
Headrest myes/no yes/-Ro
d3) Poids ! 239 + 1 DRIVER: 13.8 "1
vveignt i T Ka PASSENGER: 14.3-1
1
C4| Siege AR raoartable oui/rwv
Car rear seat be folded yes/.o«
ei plage arnere ©««/non el | Matériau
Aea« ledge Material |
f) Toit ouvrant optionnel o«i/non f1)Type
) X X X X
Sun roof optional y««/no Type —-
121 Systeme ce commande
Command system Y XXX
gl Systéme d ouverture des vitres latérales: ~ AV/Front: MANUAL
Opening system for the side windows: AR/Rear: MANUAL
902. Extoriour: ai Nombre de cones A bl Hayon AR 0UI/4W»
Exlorior: Number ot doors Rear tailgate,STEEL yes/r>«-
c) Matenau des conieres AV/Fronf
Coor material AR/Rear X X X X
Cl Matériau cu capct AV
Front bonnet material STEEL
el ‘.‘fateriau cu ccccr.'haycn a.p
“ear pc.nnet. taiicate material STEEL. SAFETY GLASS
ii ‘'.‘ateriau c e '3 ca.'csser e
ScP1V.crk -ato-r'ai STEEL (SEE COMPLEMENTARY INFORMATION)
\1 F.I.S.A.

N° Homol. T- 1 023



Maraue  1ovoTA Modele BJ73LV-MPW N* Homol T-1023
Make [V oY =1 I — .

SAFETY GLASS

I Matériau des vitres latérales avant
Front side window material

1) Matériau du pare-choc avant
Material of ttie front bumper .

m) Matériau du pare-choc arriére gj*"EL
Material of the rear bum p e r-------------meemuu-

n| Essuie-glace AR oui/Bon
Rearwioer yes/ne
INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES COMPLEMENTARY INFORMATION

*

ion AND 902F! FRP TOP (Dark marked area is made in FRP)

321e: O
INLET VALVE EXHAUST VALVE

F.I.S.A.
13



Maraue
MaKc TOYOTA

PHOTOS/ PHOTOS

Motour / Engine

Cl Prolil droit du moteur dépose
Pignt hand view of dismounted engine

5) Moteur dans son compartiment
Enoine m its comoartment

AAi Piston de profil
Piston profile

Modele
Model

1-1023

BJ73LV-MPW N° Homol

D) Prolil gauche du moteur dépose
Left hand view of dismounted engine

h
S
mi Culasse nue
Bare cylincerhead
S) Echappement complet lu/ A F.l S A

Co.molete exhaust system \



Marque Modele -
Make TOYOTA Model BJ73LV-MPW N° Homol. 1 1 0 2 3

G) Chambre de combustion H) Carburateurls) ou systeme d'iniecticn
ComtAjstlon chamber Carburetor(s) or injection system
a
il Collecteur d’admission J) Collecteur d'echaopement
Inlet manifold Exhaust m.anifold

Transmission / Transmission

KI.S. A

S) Carer de coite ce vitesse et clccne a emorayaqe
Gearcox casmg anc clutch beilhcusing



Modele

MarQue
TOYOTA Moael

Make

Susoension / Suspension
T) Tram avant complet dépose
Complete dismounted (root running gear

Train roulant / Running gear
V) Freins avant
Front brakes

EE) Roue ce secours cans son emplacement
Spare wneei m iis location

1-1023

BJ73LV-MPW N°® Homol.

16

U) Train arriere comolet depose
Complete dismounted rear running gear

W) Freins arriere
Rear brakes



Mofcue
‘o'ike _ THYniIA

Carossorio / Bodywork

X) Tjbleau de bord
Oasnboard

Mcceie
Moael

17

BJ7.1 y-MPW

Y) Toit ouvrant
Sunroof

1-1023

N° Homol.

NIyTowo-*



Maraue Modéle N° Homol. T - 1 O 2 3

TOYOTA Model R.1731 V-MPW
Make

Suspension / Suspension

CV Systeme de suspension, selon l'article 705 ou en remplacement des photos O et P.
Suspension system according to article 705 or replacing photos O and P.

XXXX

AUTO?



Marque Modéle
TQYGTA - -
Make Model BJ73LV-MPW N° Homol. 1 1 0 2 3

DESSINS / DRAWINGS

Moteur / Engine

Oridces d'admission de la culasse, face
collecteur (tolérances sur dimensions;
- 2%. +4%)

Cylinderhead inlet ports, mamfold side
(tolerances on dimensions: -2% . +4%)

3S

Orifices du collecteur d'admission, cbté
culasse (tolérances sur dimensions:
-2% . -t-4%)

Inlet manifold ports, cylinderhead side
(tolerances on dimensions: -2% . -*4%)

Il Qritices d échappement de la culasse,
lace collecteur (tolerances sur cimensions:
-2% . -4%)
Cyiinoernead exhaust ports, manifold

side itoierances on dimensions:
-27?;. *4%)

30

IV jAifices cu collecteur ¢ echappgrrent

:c;e cuiasse itcierar.ces sur ci.'r.e.nsicps

C f * '3niic'c3 cons.
(tolGfjrcca ci.TiersiCfis

19



MarQue Modéle I - 1 02 3

TOYOTA Model BJ73LV-MPW N° Homol.
Make -

Susponslon / Suspension

XVl Stabilisateur Selon article 706
Stabilizer According to article 706

‘w7 \P-
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Homologation N

FEDERATION INTERNATIONALE T , ,,

’ y -
DU SPORT AUTOMOBILE =~ *' A° < A
Gfouoe
Tout-Terrain
Grouo
-laraue 5
TOYOTA Modele g 73 v-MPW
Make *Mode!
Dimensions intérieures comme définies oar le Réglement d Homologation
*nierior dimensions as definied by the Homologation Regulations.
/
a (Hauteur sur sieges avant)
. 1.100
(Heignt above front seats).
mm
C (Largeur aux siéges avant)
(V/idth at front seats) 1.300
mm
D (Hauteur sur siéges arriére) 1087
(Heignt at30ve rear seats) _ '
mm
E (La.rgeur aux sieges arriéré) 1.300
(Wioth at rear seats)
mm
= (Volant - Pédale ce frem)
iSieering wneei - draxe cecai)
mm
G iVciant —caroi ce secaraticn arnerei
. . . 1.482
; Steering wneei —rear cumr.eaai__
mm
IIF /I

21



Homologation N'

FEDERATION INTERNATIONALE 1.10 23
DU SPORT AUTOMOBILE ’

Groupe A /rb
Group MI

FICHE D'HOMOLOGATION ADDITIONNELLE POUR MOTEURS SURALIMENTES PAR TURBOCOMPRESSEUR(S)
ADDITIONAL HOMOLOGATION FORM FOR TURBO CHARGED ENGINES

Véhicule : Constructeur

Modeéle et type

Vehicle : Manufacturer SALVADOR CAETANO,IMVT, SA Model and type MPW

Homologation valable a partir du
Homologation valid as from

334. Suralimentation
Turbocharging

b) Carter de turbine :
Turbine housing :

c) Roue de turbine :
Turbine wheel :

c2) Nombre d'aubes
Number of blades.

12

b1)

b2)

cl)

en groupe
01 JUL 1989 in group TOUT-TERRAIN
Marque « type d.tobo c<.mpres»u- A A GGK/4.51

Make and type of the turbocharger

Nombre d'entrées des gaz d'échappement
Number of exhaust gas entries ----------—-—---

Matériau
Material CAST IRON - SI. MG.

Matériau ”
Material INCONEL 713 0

c3) Hauteur(s) d'une aube

Helght(s) of blade— 2 “mm

c4) Préciser les cotes A,B,C, selon le schéma suivant :

Indicate the dimensions A, B, C, according the following sketch ;

A=_ 49_. .mm
B= _.Z,5_ .mm
r= 55 mm

d) Carter de compression :
Impeller housing :

e) Roue de compression
Impeller wheel :

EXIT

d1) Nombre d'entrée d'air (mélange)

Number of air entries (gas)--------

d2) Matériau

e2)

Material CAST ALLUMINIUM fSi 8 Cu 31

Nombre d'aubes e3) Hauteur(s) d'une aube
Number of blades Height(s) of blade-—-—- 19

e4) Préciser les cotes A, B, C selon le schéma suivant :
Indicate the dimensions A, B, C, according to the following sketch,

A= 37.5

B 2 CR
B- "
c=. uB579 mm

ENTREA



FtDERATION IKTERNATIONALE

DU SPORT AUTOMOBILE

CERTIFICAT DE PRODUCTION
PRODUCTION CERTIFICATE

SALVADOR GAETANO ,IMVT,_SA

Constructeur
Manufacturer

BJ73-MPW

T-1023

Modtle de voiture
Car Model

N* d'hofftologatSon
Hoewlogation N*

Nature de 1l'extension
Nature of the extension

Je soussigné certifie que la production
mentionnée ci-contre s'entend pour des
voitures entierement terminées,
identiques et conformes a la fiche
d'homologation présentée pour ce
modele.

I hereby certify that the production
indicated opposite concerns cars which
are entirely completed, identical and
in conformity with the homologation
fonn submitted for the said model.

JQSE RAMOS

Signature

Fonction ..yiFP.-f? ? SOENTE '

Position

Date 05.U5.89

Type ou désignation commerciale
Type or commercial designation

LAND CRUISER 250 TURBO DIESEL

PRODUCTION
Mois/Année Nombre
Month/Year Number

/BB 104

2/88 100

3/BB 150

A BB BG

5/BB 164

6/ 8B 212

7/BB 200

8BB 16

9/BB 156

10/88 144

11/BB 140

12/8B 164

TOTAL 1.630
observations
Remarks

F.I.S.A,



